Yaundé, el

Instruccién No. 01/ GR /2019
relativa a los términos y condiciones para la importacién de billetes de moneda
extranjera

EL GOBERNADOR,

Vistos los Estatutos del Banco de los Estados de Africa Central en vigor;

Visto el Reglamento n° 02/18/CEMAC/UMAC/CM, del 21 de diciembre del 2018,
sobre la reglamentacion de cambios en la CEMAC;

De conformidad con el articulo 11 de dicho Reglamento,

ADOPTA LA INSTRUCCION CUYO CONTENIDO SE INDICA
A CONTINUACION:

Articulo primero. — La presente Instruccién define los términos y condiciones para
la importaci6n de billetes de moneda extranjera por parte de los establecimientos de
crédito.

Articulo 2.- Los establecimientos de crédito pueden importar billetes de moneda
extranjera exclusivamente para atender las necesidades relacionadas con los
desplazamientos fuera de la CEMAC de los agentes econdmicos, siempre y cuando
dispongan de la autorizacién previa del Banco Central.

En este sentido, las entidades de crédito deberan enviar una solicitud de autorizacién
previa al Banco Central, acompafiada de:

v un estado detallado de ventas y compras de billetes de moneda extranjera
realizadas durante los dltimos seis meses;

v’ las previsiones de venta de billetes que justifique el pedido;

v la factura pro-forma que detalle las diferentes denominaciones y especifique
las cantidades y las divisas en cuestion;

v’ cualquier contrato entre la entidad de crédito y el proveedor de billetes de
moneda extranjera, si fuera el caso;

v’ cualquier otro documento Justificativo requerido por el Banco Central.
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Articulo 3.- El Banco Central autoriza la importaciéon de billetes de moneda
extranjera dentro de los limites de las necesidades de la CEMAC, determinados en
aplicacion de su politica cambiaria. Tiene en cuenta en particular el cumplimiento
por parte de la entidad de crédito de:

v’ las disposiciones de la reglamentacién de cambios;

v’ las disposiciones de la reglamentacién sobre prevencion y represion del
blanqueo de capitales, la financiacién del terrorismo y la proliferacién en
Africa Central;

v las normas prudenciales emitidas por la COBAC relacionadas con el
monitoreo de las posiciones en divisas y el control del riesgo cambiario.

Articulo 4.- El Banco Central comunicara una decisién dentro de los 30 dias habiles
siguientes a la recepcion del expediente completo de solicitud de autorizacién
previa. Pasado este plazo, la solicitud se considerara aceptada por el Banco Central.

Articulo 5.- Todo expediente incompleto, de solicitud de autorizacién previa para
importar billetes de moneda extranjera serd rechazado.

El Banco Central debera explicar el/los motivo/s de la decision de rechazo.

Articulo 6.- Las importaciones de billetes de moneda extranjera autorizados por el
Banco Central deberan ser declaradas por las entidades de crédito importadoras a la
administracién aduanera o su equivalente. Estas importaciones se domiciliaran de
oficio en las entidades de crédito importadoras.

Articulo 7.- Las entidades de crédito que importen billetes de moneda extranjera
deberén liquidar los expedientes de importacién dentro de los 30 dias posteriores a
la retirada de los billetes en la aduana.

A este efecto, el expediente de importacién de billetes de moneda extranjera debera
contener, ademds de los elementos mencionados en el Articulo 2 de esta Instruccion,
los siguientes documentos:

v’ la factura definitiva;

v' el manifiesto de embarque o la carta de porte aéreo (LTA);

v' los documentos justificativos de los pagos al proveedor, en particular MT103
y MT900 o MT940 o MT950;

v el recibo del pago de la tasa adeudada, relacionado con la importaciéon de
billetes de moneda extranjera;

v’ la prueba de la retirada en aduana de las mercancias.

Articulo 8. Las entidades de crédito registraran las transacciones relacionadas con
la importacion de billetes de moneda extranjera en las mismas condiciones que las
relacionadas con la importacién de bienes y servicios.

Fo iy

| et r.’-""‘)!.‘. ‘ih.,..:
BP. 1917 Yaoundé
Cellule Centrale ¢'Etudes des Transferts
st du Suivi de 2 Réglementation des Changes

S —




Articulo 9.- Cualquier incumplimiento de las disposiciones de esta Instruccién
expondra al infractor a las sanciones previstas por la normativa vigente.

Articulo 10.- La presente Instruccion podra ser modificada por el Banco Central.
Toda modificacion sera especificada mediante una Circular.

Articulo 11.- Esta Instruccién, que deroga cualquier disposicién previa relacionada
con el mismo tema, entra en vigor en la fecha de su firma. Se notifica a las
asociaciones profesionales de entidades de crédito de la CEMAC. / -
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